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Mümminiü 

M A G Y A R M E R K Ú R 
17 8 9-dik efztendöben. 

A Sóm. Csájz. és dpcfí. Kir. Fels. iiílörös engedelmével. 

Szerdán Bujt • más - Havernak 4 - aik JSapjan. 

Bétsi tudósitáfok. 

inden iga 1 Hazaf iaknak örömére és v i t é z M a -
gyar inknak , a ' k ik majdan táborba f z a l l n i 
f o g n a k , v i g a f z t a l á s á r a , j e l e n t e m : hogy minek-

utána a' Fő V e z é r L a f z y Gróf a z Ő b e t e g e s á l h p o t -
3a miatt a' t áborban való fzólgálat ját Ő Felsége e n g e -
delmével le-rette , o Felsége a' nagy tábornak V e z í r -

a' Feidtnarsallnak és u d v a r i hadi P r é s e s n e k , Ha-
Grófnak által-adni méltóztatott. — Nintsen femmi 

-ts<g b e n n e , hogy ez a' meg-őfzül t v e z é r , a' k i n e k 
"evétől rettegtek a' P r u f z f r o k , majdan olly je les dol-
g á t véghez vinni f o g , mel lyeket Európa bámulás al 

'iani fog. Hadik már az u t ó b b i T ö r ö k h a b o r u b a n 
n i l n t Húfzár - Hadnagy v i t é z k e d e t t a' T ö r ö k ö k e l l e n : 
®°ft pedig mint egy nagy hadi f e r e g n e k v e z é r e i n d ú l 

k iének. T s a k k e v é s idő múl jon m é g ; és maidan 
R b á -
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bámulásra méltó dolgokat hallani fogunk V f t é z 
vezéreink felöl . Hadik a' nagy tábornak vezére, ji 
kéz fel öl annak fz íves barátja Laudon a' Horvát of» 
f z á g i fereggel , bal fr árny ín Kóburg H e r t z e g , Khotia 
várának vi téz g y ő z ő j e , könnyű Magvar lova f s iva l ,» 
T ö r ö k ö k e t mindenfelől fzorongatni fog ják. A ' tábi 
kefzületek fietséggel meg - tétetnek ; fzabadsággal 
t i fz tek feregeik'nez mennek, és a' vezérek az <5 t4b 
f z e r e i k e t cl kü ld ik előre a* tábori feregekhez. Hai 
és Laudon nem fognak fokáig késni a' táborba 
fzál!áf>al. Laudont tsak az 5 beteges lába tartóz 
Nem régen ö fzve-gy í i l t enek az orvofok , hogy [ 
donnák beteg lába eránt tanátsot tartsanak.,, Nó 
im , meg-f/ó)lit ja Őket Laudon , mit Ítélnek kentek i 
en lábam f e l ő l ? Nem egyéb a' b a j , hanem köfzy< 
felelének ezek ; és tsak járáfsal és mo?gáfsal lehet 
a ' betegséget el-Gzni. N o f z f / a , ugy mond e z , ttífc 
gyógyítsanak - meg az Urak e n g « m , a' jövö nyíró® 
által elég kommótziót f zerzek magamnak a' Törökök* 
k e l . , , 

-Bétsben a* múlt hónapnak zi-én fokáig tartó et 
fok ízben f é l b e maradt betegségében Likhtenftóin 
roly H e r t z e g , Fő V e z c r , Óftr iában komendérozó 
z é r , égy könnyfi lovas feregnek v e z é r e , és Bétsi fS 
városnak koramendánsa, életének 59 - dik és katoitf* 
ságának 40 - dik efztendejében meg-haláloza. A* Csí* 
fzár mindenkor nagy betsületben és kedvében t ar to t t* 
j e les tulajdonságiért, és közönségesen mindenek fzetet* 
ték. 

A ' fok brillantoknak árra mellyekkel Károlyi 6 f ^ 
n é , ö f z v e - e s k ü t t e t é s e napján fel-ékesítve vólt 2 8 0 0 0 * 
for intokra betsültetik« 
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JZ hátár -fzélekrll érkezett tudófltáfok. 
B.inatboL Brijzakárol, Vitéz Erdldy Rigemertt-

jének téli -fzállásaról. „ A z ötödik Div íz ió nálunk 
fel-állíuatott, melly a' harmadik Majorrá lett Piácsek 
Kapitánynak v e z é r l é s e alatt l é f z e n . Ezen uj Div íz ió-
nál. Svadronos Kapitányokká le t tenek : Kováts , R a -
kovízky és Endrődy. Máfodik Kapitányokká l e t t e k : 
Berzovitzy, Amfteter Báró, Kofztolanyi és Hadik Hú-
f'zár Regementbül által jött* Záturetzky és V e l z e l k a 
azonképp máí'odik kap i tányságga l . Fel - Hadnagyokká 
lettek; R u p p e r t s , P a l u g y a i , Andráfsy G r ó f , L u z s i n -
fzky Báró., a' Proprietáriusnnk fia E r d í d y G r ó f , Ke-
nycfsey , Molk Báró. Strázsa - Mcf terek Al-Hadnagy-
ságot n y e n e n e k : M i h ó k y , K o v á t s , J e l e n f f y , Paulov i t s 
Nedetzky , Sárofsy , Sz. l v á n y i * V e g l e f s y Sákrain vaw 
fas Regementitül ; T e r n e y Káplár hafonlóképp* Al-
Hadnagyságra emeltetett . — A ' R e f e r v o - S v a d r o -
nunk-is meg-érkezett Gall í tziábul. — Mel ly nyomorú-
ságban v a g y u n k , ki-nem í r h a t o m , k ivá l t ezen háronj 
Divizio, a* melly L ú g o s tájékán f e k f z i k . e l-púfztúl t he lye-
ken ká l ivá vagyunk ; majd éhen e l - v e f z ü n k *, femmitnera 
kaphatunk. Ha néha L u g o f o n kap-is az ember valamit; 
az mind drága. Egy tojás 3 kra j tzár , 1 itze f á r g a k á s a 14, 
*5, 16 k r , b a b lentse és borsónak itzéje 1 0 , 12 k r . 
Mi valóban meg-emlegetjük a' M o l d v a i t á b o r o z á s , a 

femmi r ö v i d s é g ü n k nem v ó l t , fem b e t s ü l e t , fem 
*1" dolgábul . Itten a mint l á t o m , ha tsak n y á r i r a 
provifíót nem téfzen a z e m b e r , el - nem él. A ' múlt 
nyiron is Kenyefsey pajtáfommal edgyiitt f z e k e r e t tar-
tottunk a' provifio v é g e t t ; és igy femmi hátra-maradá-
ftmk nem v ó l t az e g é f z nyáron. Minémü károk cftek 
i t { en B á n á t b a n , le - nem írhatni . T ö b b n y i r e magunk 
rápe rontotta-meg ezt a' tartományt — M i n d e d d i g a* 

R 2 R a n g ' 
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Ecttig - listát tellyefséggel kezemhez nem kaphattam:, 
hanem moll: reménylem, hogy fzer i t tenni fogom, mi* 
ve i közelebb vagyok a' Stábhoz.,, 

Zemlenbol érkezett utóbbi tudófitáfok femmit f< 
emlitnek a r r ó l , hogy a' Belgrádi Törökök — a' mi 
14 levélben jelentetett vala — Besániára által -ütfiti 
nek vólna. Ez okbúl azon hírt tsupa költeményn 
t a r t h a t j u k , mig az udvari tudófitás által meg nem e 
f i ttetik. — Febr. igáról i r a t i k : hogy egynehány 
pok eldtt 2 Frantzia kurirok érkeztek Zemlénbe i; 
r e t e k k e l , a' kik Jeg-ottan által-mentek Belgrádba , S I 
nevutánna kotsijókat a' Zemléni Pófta házban hagytál 
és egy más rendbéli izenetet a' N. Efzterházi A 
Regement, kalsájánál le-tettek vólna. Mind a' ketté 
Belgrádba által mentenek légyen ez o k b u l ; hogy 
az egyik meg-betegedne, a' máfik folytafsa a' dóig* 
— 13 an a' Törökök nagy fzámmal a* Száván által-jfcV 
vének , és az innentső parton tüzet rakának, meftjfi' 
nél tsendefségben dohányozának , míglen Vurmzfct 
Húfzárokat jönni látának; a' kikkel fzembe fzállaBÍ 
nem bátorkodván, hajókra ülének és Belgrádba v i f z f t * ! 
tercnek- A ' nagy allah - kiáltáfoknál egyéb nem halltí 
tik Belgrádbul. — A ' lovas fzabad féregnek öltözete 
még meg-nem érkezett. 

Tóth orjzáqban, Febr. 1 3 - á n költ levél j e l e n t i j 
hogy a' Törökök ismét Berbir megett a' Lie f tz i me-
zőségen öfzve - gyülekefznek és sántzokkal kerítik 
táborjokat. A z t mpndják, hogy Laadont távol k e l l 
tartani a' v á r o k t u l , 'mert másként minden óltalom h»* 
fzon nélkül v a l ó , ágyúkkal h a r t z o l , és tűzzel gy<5* 
mindent, a* mint Novinál tapafztaltuk. — Midőn leg-
közelebb 5 0 Törökök Berbirbűl a' határfalukra nyar-
galtak vólna, hogy a' még tartozandó haratsot vagf 
adót a' jobbágyokiul e l - ízed jék, a' Berbiri Kapitányc; 

léb 
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Jébba'mi határbéli örizetünknek jelentette, hogy ezek a' 
Törökök nem mennek ellenséges f z á n d é k k a l , hanem 
hogy az adót bé-gvűj t sék. A ' hol a' jobbágyok nem 
fizethetnek azon fzempillantásban , azoknak marháikat 
hajtják el a' T ö r ö k ö k , vagy feleségiket és gyermeki-
ket vifzik rabságra és e lébb el-nem b o t s á t j á k , mig 
le-nem fizettek mindent. Egy fzegény e m b e r t , a' k i 
nem fizethette-meg adó já t , a* minap kardra hánytak 
és feleségét rab fzolgálatra magokkal e l - v i t t é k . — T ó t h 
orízágban minden Regimentek meg-mutlrál tatnak. A ' 
katona örül annak hogy Laudon vezérlése alatt fog har-
tzolni , cs egéfségeért bort i f z ik . 

Szebetibúl Febr. 20-árt. A ' mi határ-hegyeink még 
egéfzen hóval bé-boritva v á g y n á k , és tsak a' járatlan 
útak akadályoztatták a' T ö r ö k ö k e t p a f i f z u f a i n k n a k há-
borgatásában. Oláh o r f z á g b u l hozzák a' híreket, hogy 
Mavrojeni fáradhatatlanűl f e g y v e r k e z t e t i - f e l hadi fere-

A' múlt efztertdőben Jeg-gyakortabb a' P r a f s ó r i 
vezet5 pafzfzufokra törtenek. az ellenségek ; moft-is úgy 
látfiik, hogy oda tzéloznak leg-inkább. Nem régen-
tfin három T ö r ö k ö k fogva vittettek Brafsóba. Midőn 
fzándekjokról meg k é r d e z e t n é n e k , ki-süle, hogy M a v -
I0ieni Hertzeg fogadta okét, és elégséges pénzt-is adott 
°ékiek, hogy a* mi hadi ké fzü le tünket Brafsóban 's 
e8y fzóval azon a' tájékon ki-kém!él jék. 

Nintsen már femmi kétség abban , hogy Bender-
meg-vétele ama bizonytalan hírek közzül v a l ó , a* 

* e l l y e k téli időben jeles történetek hi j jával , költetnek. 
0" tíapáfsal nem lehet Bendert e l - v e n n i , a' mint e ' 
^ ' k e z e n d ő b ü l k i - t e t f z i k . Bender leg-nevezetefebb 

, | Í O s a Beffarábiának, Dnífternek déli part ján áll, nagy, 
ePes< meg-erő'fittetett és mintegy 8 ° 0 0 ° lakofsai va-

'^fséges b e n n e , v i d é k e kellemetes és határ nélkül 

m e ^ y e t 3 Jó farkú Basa vezérel . A ' levegő ég 
nélk 

való 
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való t é r s é g . ' A ' lakofok Moldvaiak , ö rmények, 
dók és Törökök. — A" múlt Oroi'z — Torok háb< 
fok v i t é z e k b e és vezér jekbe került az Orofzoki 
zen várnak meg vétele. Pánin Vezér válogatott 
néppel vítta az eröfséget Jul . 2Őán 1770. A ' D«| 
iiek mind a' két pártján ágyúzó sántzok vettettek 
ölnyire a 'vár- fa laktó l . Mindenfelől ágyúkkal és rpi 
rokkal rontattacott a' h e l y , és jóllehet az Orofzc 
által gyúiadáft okoztak benne , mindazáltal a' Tör 
el oltották a' tüzet. A* várbéliek mindennap ki-rol 
lak az oitromlók' sántzaira, melly alkalmatosé 
Orof/ok eítenek-el. Mindazálal a1 végső oftromra. 
tetettek a' kéfzü 'etek , és a' Gránadérok el• 
vólt a' bé-f.'dett u t a t , midSn Óbel vezér el t tök' ; 
Ölettetnék. Ezen fzerentsétlenség függőben tíii 
dolgot ' segyfzer»mind alkalmatofsagot fzo lgá l ta t j 
v á r ' komm^ndánsának, a' ki rohanásra. A' Grai)í 
látván vezér jeknek halálát ; a' rájok rohano T$ 
elí'tt rendetlenül hátrálának, mi^len Pánin Vezér 
iereggel fegi tségekre f i e t e , rendbe állitá Őket 
fzerentse kotzkáját meg-forditá. A' T ö r ö k ö k , 
mindenfelől fzorongattatának , egymástól el-fzakafij 
tak , de nagy vefz teséggel ismét öfzve kaptsoli'1 

Ezen történet, melly a' várbél i örizetet meg-g; 
tette és félelembe ejtette v a l a , reménységet nyují*J 
varnak fd-adására. A ' nagv v e f z t e s é g , a' hadi fz^p 
nek f o g y t a , és a' fegitségnek távól- lé te , mivel a r 

nan innén femmi Török feregek nem v o l t a k , 
nak vez«.rét l'zerzó'désre b í r t a ; de Pánin V e z é r , * 
jól tudta a' Törökök fzorúltságát a* fzerz^d'ésrSrM 
mit lem akara hallani. Ismét oftrommal fenyeget^ 
T ö r ö k ö k e t , a ' k i k e z által kénfzerittetének f o g s á g i f ? 
ni magokat. A ' gySzö Benderbe bé méne 26-án. 
pedig t ö r t é n t , minekutánna két ütközetben m e g ^ f * 
tettek és 1" Dunán által-kergettettek vólna a' TStoW 
Ha egyfzer Bendert meg-vefzik-is az O r o f z o k ; 
is a' Oiímrn innen léfzen még mit dolgozniok. 
der utánn há;ra vagyon még Kili és Ismáil- ' .r*. 
v á r o s i k a' Duna mellet vágynák és eros Őrizetjek 
—Valamint nálunk és azOrofzoknál meg-tétetnak i 

di kéfziiletek további folytatására a' h a d a k o z ^ ' 
ugy a' TörökCk fem nyugfzanak; fo'képpen I s m a p P 

Ráday Gyűjtemény Jelzet: Enc. 765/ii 



C 1 4 3 ) 

Kiliban és Galat7ban sántzokkal kerít ik - bé magokat. 
Ezen a' tájékon olly nagy hó v o l t , hogy fem az Oro-
fzok fem a* Törökök egymáshoz nem férhettenelc. 
Mintegy 2000 Törökség nem régenten az Orofz öri-
zetekre akart ütni j de a ' nagy hó miatt ki-nem indul-
hatott helytbül. 

E' következendő történet ámbár nem mondathatik 
újságnak j mindazáltal mivel nevezetes és nem minde-
nek előtt esméretes, itten helyet érdemel. — Midőn 
9* Törökök Noviból ki • költöztenek volna a ' FŐ V e -
jérnek , Laudon Bárónak jelen-létében ; 9 Törők fér-
fiak af/fconyi ruhában a' T ö r ö k afzfzonyok közt el-
bújni és az által a' rabságtul rneg-meoekedni akartak. 
De ez femmit fem hafznála, a* f z u z Noviaknak fátyoli 
fel-fedeztetének, és a' fzakállofok ki válogattatának. 
A komendérozó Basa N ó v i b a n , a' ki nem volt ré fzes 
benne, azt kivánta a' Feldmarfalltól, hogy ezek az 
alá-valók büntetésül fel - akafztafsanak , melly kivánsá-
la bé-nem tel lyef i t teték; mindazáltal a* Basának mcg-
oekéllésére egyiknek kozzíilők 60 páltza méretreték 
talpára. Ezutánn- következének a' gyermekek a' vár-
ból. a' kik között vólt a' Basának 9 elztendös tüzes 
eleven fzép fia. E' bátran az Ö Attyátol egy töltött 
piftolyt kér vaia. A ' Feldmarfall kérdé ő'tet: fiatskám, 
roinek neked a' p i f to ly? A ' fiatal Török f e l e l e : hogy 
ezeket a' femmire v a l ó embereket, a* kik nemzetünk-
nek ezt a' fzégyent okozzák és afzfzonyi ruhába bú j-

fejbe lőjiem. A ' Feldmarsall el - bámula ezen 
gyenge idejű Töröknek dítséretes indulatján , és a* 
Basát örvendezteté ezen je les fián, mellyen a' Basa 
k°ny-h*Uását nem tartóztathat** 

Azoknak a' t i fzteknek fzároa a* kik a' múlt hartz-
*'* é léskor réfz fzerént az ellenség előtt e l-e í lenek, 
r é ' z fzerént fogságba vitettek , r é f z fzerént f e b e i k b e n 

ispotályokban meg hóltanak, a' 6 0 0 - at jóval fe l-
múlja. 

O r o f z fö V e z é r Kamenzkoy Úrnak a* 
Tatár Khamhoz küldött l e v e l e : 

Felséges Khám! 
I u Nem egy O r o f z V e z é r ír ja kegyelmednek ezen 

c ' e t ( m e r t ez az <5 fe l séges afzfzonyának kölönös 
kdeimé nélkül nem bátorkodna levelezésre e re fc-

ked-
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kedni kegyelmeddel) hanem egy atyának fzerentsétítii 
ségén meg illetődött atya ir ja ezen levelet . ,, 

Mursa Asam Mambet tc l , és Büluh Geráj 
A l i Bir jaktártói ér te t tem, hogy Gangura meilett toN 
tént tsataban fogságba jutottak , mivel felségedig 
fiát Mahmed Gerajt védelmezni akarák , a' ki mindi-
záhal a hartzban e l -ve f/e . A z 8 hólt tefte itten a'Ö. 
ban fe l-kerestetet t , és köntösének némelly rcfzeiyti 
fel-találtatott, mellyel ismét fe l ruháztat tam. E ízéip 
jóllehet nem nagy méltóságához illendő pompaval,,^ 
küidöm felségednek a* G a n g u a i Pap á l t a l , a ' k 
tselédjét az alatt fogva tartom, hogy annál bizoflj 
sabban által-adafsék vitéz fiúnak hólt telte. J L 

Ezen történetet egvedül tsak a* Mindenható Ga-
ratjának tulajdonítsa, Ő az a' ki e g é f z birodalmokijik 
v a g y különös fzemélyeknek forsát határozza meg. Mi, 
mint alatta v a l ó i , egyedal a* békefségnek helyre-ho* 
zásáért esedezhetünk n é k i , hogy hasonló törtenettfc <1* 
távoztathafsanak. Ha a' foglyoknak hibája miatt, ü 
emberség ' törvényjének az által eleget téfzek 
egy Mufulmánnak olly temetést fzerzek , a ' mint«& 
vallasa és tőrvénye m e g - k i v á n j a , és a' millyen itt*® 
nem lett vó!na. Gangurabán Deceinb. 22 tn 1788-. " 
A z Ukrániai hadi fereg ' harmadik ofztályjának fő 
zére Mihailo Kamenzkoy. 

A ' Khám ezt a' feleletet k i i l d é : 
T i f z t e l e t r e m é l t ó , ditso", v i téz fő V e z é r ! A& & 

fiam Mahmed Geráj Szultán a' kegyelmed és az 
gim között történt ütközetben e l - e s e t t . E' vólt 
l f ten a k a r a t j a , ez azoknak f o r s a , a' kik vaiia*0^ 
és fejedelmeket híven f z o l l g á l j i k . Kegyelmed az 
lített foglyok' bizonyságának nem akart hitelt adni» . r 
a' hólt teftet Őrizet álatt és a' Gangurái Papnak 
rése mellett Gangurábol hozzám küldötte arra kérv*8 

engemet, hogv vallvon valósággal az én fiamé, 
teném. E' valójában az én fiam , és a' kegye,n,c® 
hozzam való jó f z i v e f s é g e , mellyet kegyelmed a ' ( 1 
teftnek el-kiildésével m e g b i z o n y í t o t t , fzívemet ér** 
kenységgel itlete. A ' Papot v i f z fza kiV'döm , és Njjj* 
zám mutatott kegyelméséget könyveztf fríwel kfifro" ^ 

P E S T E i \ JV, 
Nyomtattatott Patzkó Ferentz' bet f i ive l . 
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